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LEPSZE LUB NAJLEPSZE
WYBOR NALEZY DO CIEBIE!

Seria — wszystko, czego potrzebuje
profesjonalna zmywarka. Petna sukcesdw seria
produktow marki HOBART jest stosowana
wszedzie tam, gdzie wymagana jest prawdziwie
profesjonalna czystos¢, w zaleznosci od ilosci
cyklow mycia i zabrudzenia naczyn. taczy
w sobie efektywna technologie zmywania z
wyjatkowa tatwoscig obstugi i niskimi kosztami
eksploatacji. Liczne opcje wyposazenia powoduja,
ze seria jest dostosowanym do potrzeb
rozwigzaniem do mycia naczyn o szerokiej gamie
zastosowan.

HosART)

Seria  PREMAX to odpowiedni model dla
wszystkich, ktorzy oczekuja jeszcze wiecej.
Jest tak dlatego, poniewaz zmywarki PREMAX
wyznaczaja nowe standardy w branzy. | to na
wszystkich obszarach: zminimalizowane koszty
uzytkowania i wyjatkowy komfort obstugi
w potaczeniu z maksymalna wydajnoscia.
Seria PREMAX to najbardziej ekonomiczna i
innowacyjna seria zmywarek na rynku. Oprocz
wyposazenia wystepujacego w modelach
, serie PREMAX wyrozniaja wyjatkowe
zalety, czyniac je idealnym partnerem
do najwyzszych wymagan zwigzanych z
organizowaniem zmywania naczyn.

SERIA PREMAX
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MODELE
POMAGCAMY W PODEJMOWANIU DECYZIJI!

Profesjonalnie, wydajnie i niezawodnie w codzien-
nych wyzwaniach przemystowej zmywalni.

i i

EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX

PREMAX CP

Wiasciwe urzadzenie, jesli szukasz najlepszej | R
ekonomii. Jego wyjatkowe wyposazenie utatwi g ;_
prace w Twojej zmywalnii przyjmie kazde wy- - 1 [I
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EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX

PLUKANIE SWIEZA WODA
S50PERCENT

Optymalne sptukiwanie chemii uzytej
do zmywania

Zaoszczedz do 60 % wody — dzieki ptukaniu swieza
woda 50PERCENT.

Za pomoca ptukania swieza woda sptukuje sie
chemie uzyta w procesie zmywania. Podstawowym
czynnikiem jest tutaj wiasciwa dystrybucja wody w
stosunku do jej zapotrzebowania.

Opatentowana funkcja ptukania swiezg woda
S50PERCENT wykorzystuje specjalne, precyzyjne
dysze. To wiasnie rozpylanie swiezej wody w
postaci kurtyny wodnej tworzy ptaszcz wodny
na zmywanych artykutach. Dzieki optymalnej
dystrybucji wody ten cienki ptaszcz wodny
wystarcza, aby sptukac ptyn myjacy. Dodatkowo
funkcja ptukania swieza woda S5O0PERCENT sptukuje
artykuty zmywane ramionami bocznymi.

Zalety i korzysci widoczne od razu

* Redukcja poboru ilosci swiezej wody o maks. 60 %.

e |stotne zmniejszenie ilosci sSrodka do ptukania
izapotrzebowania na energie.

¢ Optymalne sptukiwanie tugu z artykutéow
zmywanych.

EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX

ZARZADZANIE ENERGIA TOP-TEMP
Unikanie strat energii przed ich
powstaniem

Dzieki opatentowanemu i seryjnemu zarzadzaniu
energig zredukuj straty swojej instalacji zmywania
nawet 0 20 %.

W tym systemie ciepte strefy urzadzenia sa
uszczelnione poprzez chiodniejsze strefy, takie jak
mycie wstepne i suszenie. Powstaje tutaj zastona
temperaturowa, przez co ruch powietrza odbywa
sie jedyniew obrebie urzadzenia. Zmywarki z
transportem koszy z linii PREMAX charakteryzuja
sie tym szczegdlnym profilem temperatury i

wykorzystuja te zasade optymalnie.
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SYSTEM OSZCZEDZANIA ENERGII
CLIMATE
Do efektywnego wykorzystania energii

Obnizenie kosztow — Wieksza ekonomicznosé —
Ochrona srodowiska. Dzieki systemowi oszczedza-
nia energii CLIMATE unika sie nie tylko strat energii,
lecz takze obniza sie dodatkowo koszty eksploatacji
maszyny.

Jak to dziata?

Energia cieptego powietrza wylotowego jest
odzyskiwana i ponownie wykorzystywana w
zmywarce. Proces odbywa sie w sposob ciagly.
Dzieki temu mozna zaoszczedzic do 10 kWh.

Zalety i korzysci

e Koszty eksploatacji maszyny znacznie sie zmniejsza

e Straty energii z powietrza wylotowego zostana
zminimalizowane

¢ Brak koniecznosci bezposredniego podiaczenia
powietrza wywiewanego do systemu centralnej
wentylacji

taczne koszty zuzycia energii

100.000 € ...

60.000 € i L .

FTo Mo o[ [ 0l POUIRI—— e ..

20.000€ [ CLIMATE-PRO |
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1 AMORTYZACJA KOSZTOW Czas eksploatacji w latach
! INWESTYCJI DZIEKI CLIMATE-PRO

SYSTEM OSZCZEDZANIA ENERGII
CLIMATE PRO

Innowacja spotyka sie z ekonomiag i
efektywnoscia energetyczna

Dzieki nowemu systemowi oszczedzania energii
CLIMATE-PRO mozliwe jest zaoszczedzenie do 20 kWh.

Nasze sprytne rozwigzanie jest dla Ciebie
Zawarta w powietrzu wylotowym energia cieplna jest
w catosci odzyskiwana dzieki najnowoczesniejszej
technologii oraz przekazywana ponownie do
procesu zmywania i teraz takze suszenia. W ten
sposob nie tylko spada zuzycie energii zmywarki,
lecz oszczedza sie takze na zwigzanych z tym
kosztach eksploatacji.

Teraz jeszcze bardziej wydajna!

Ponadto

Wskutek stale niskiej temperatury powietrza
wylotowego o wartosci 17° C poprawia sie
jednoczesnie klimat w pomieszczeniu, zgodnie z
przepisami VDI 2052.
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SYSTEM OSZCZEDZANIA
DETERGENTU LOW-CHEM
Redukuje zuzycie srodka myjacego

Catkowita ilos¢ dostarczanej swiezej wody jest
dzielona. System oszczednosci detergentu
LOW-CHEM przekazuje w modelach linii PREMAX
75 | wody do zbiornika myjacego, a w linii

105 | swiezej wody do regeneracji fugu myjacego w
zbiorniku.

Tylko ta ilos¢ kierowana jest do mycia gtéwnego i
mieszana ze srodkiem czyszczacym. Stezenie de-
tergentu jest proporcjonalne do ilosci dostarczo-
nej swiezej wody, dzieki czemu oszczedza sie na
zZuzyciu chemii. Pozostata woda przekazywana jest
przez system obejsciowy bezposrednio do zbiorni-
ka zmywania wstepnego.

Wynik

W stosunku do obecnych systemdw zuzycie srodka
myjacego w przypadku linii PREMAX spada o maks.
80 %, a w przypadku linii o maks. 70 %.

PLUKANIE LOW-FLOW
Szczegolnie efektywne oszczedzanie
wody

Nowe, super ekonomiczne ptukanie zapewnia
doskonaty efekt ptukania: precyzyjne rozmieszczenie
dysz ptuczacych i dokfadne rozpylenie swiezej wody w
potaczeniu z przednia linig wytwarzajaca magte pozwala
na zmniejszenie zuzycia wody nawet do 80 I/h.

LOW-CHEM INTENSIVE

Ciggte monitorowanie ptynu myjacego jest podstawa

do dozowania chemii w zaleznosci od potrzeb.

SYSTEM OSZCZEDZANIA
DETERGENTU LOW-CHEM
INTENSIVE

Srodki czyszczace: tylko tyle, ile trzeba

Niskie zuzycie chemii obniza koszty operacyjne, a
jednoczesnie chroni srodowisko — jest to mozliwe
dzieki opcjonalnemu, nowo opracowanemu
systemowi oszczedzania detergentu LOW-CHEM
INTENSIVE.

Sposoéb dziatania

Czujnik w zbiorniku mycia stale sprawdza jakosc¢
ptynu myjacego i regeneruje go w razie potrzeby.
W zaleznosci od stopnia zabrudzenia woda z
ptukania jest podawana na krétko do gtéwnego
zbiornika myjacego tylko wtedy, gdy jest to
konieczne. Dozowanie chemii jest dostosowywane
odpowiednio do regeneracji zbiornika.

Zalety i korzysci widoczne od razu

e Zuzycie detergentu zostaje ponownie
zmniejszone nawet o0 30 % w poréwnaniu z
systemem oszczedzania detergentu LOW-CHEM.

e Automatyczne izalezne od potrzeb dozowanie
chemii.

¢ Optymalna jakos¢ ptynu myjacego gwarantuje
efekt zmywania.
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NAJLEPSZY EFEKT ZMYWANIA

EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX

GORACE ZMYWANIE HOT-TEMP
Zwieksza dziatanie chemii myjacej

Czy wiesz, ze temperatura wody ma najwiekszy
wptyw na efekt zmywania? W poréwnaniu do
tradycyjnych instalacji zmywania, gorace zmywanie
HOT-TEMP myje artykuty zmywane w temp. ok.
67° C zamiast 60° C. Polepsza to znacznie wydajnosc
chemii myjacej i przyspiesza proces zmywania.

Ponadto

Dzieki gorgcemu zmywaniu HOT-TEMP wydajnosc¢
urzadzenia wzrasta nawet o 50 %. To z kolei
zmniejsza zapotrzebowanie na miejsce dla instalacji
zmywania.

HOT-TEMP

: Pre-wash
washing

TRI-RINSE

+67°C

PLUKANIE TRI-RINSE
Efekt potrojnego ptukania

Dysza ptukania wstepnego, ptukanie pompowe
i Swieza woda — to sa skfadniki trzystopniowego
ptukania TRI-RINSE. Dysza ptukania wstepnego
jest umieszczona przed ptukaniem pompowym
i sptukuje pltyn myjacy z artykutow zmywanych.
Nastepnie wiacza sie pompa do ptukania, a na
koncu nastepuje ptukanie swiezg woda.

Co to oznacza?
ldealny wynik, poniewaz artykuty zmywane
przechodzg trzy etapy ptukania.



SYSTEM MYJACY CONTACT-PLUS
Zapewnia idealne rezultaty zmywania

Innowacyjne ramiona myjace umozliwiaja wiekszy
czas kontaktu tugu z naczyniami, uzyskujac w ten
sposob lepszy wynik. Podczas mycia podstawa jest
rownomierne rozprowadzenie tugu, aby uzyskac
doskonaty efekt czyszczenia. Aby dysze myjace
mogty dziata¢ najefektywniej, HOBART nadat im
specjalng strukture tak, ze w poréwnaniu z obec-
nymi systemami spryskuja precyzyjniej i wieksza
powierzchnie.

Zaleta:

Rownomierne i kom-
paktowe rozprowadze-
nie tugu na naczyniach
powoduje, ze wynik
zZmywania jest istotnie
lepszy.

SYSTEM ODWROCONEJ OSMOZY RO-L
Zapobiega powstawaniu zaciekow

Brzydkie plamy na szklankach, talerzach czy
ostrzach nozy? Mineraty zawarte w wodzie pozo-
stawiajg czesto podczas suszenia naczyn wyrazny
osad, ktory nie wyglada dobrze.

Koniec z ucigzliwym polerowaniem recznym
Niezawodnie, bez plam i higienicznie: dzieki naj-
nowoczesniejszej technice filtracji membranowe],
ktora usuwa z wody w sposob ciggty wszystkie sktad-
niki mineralne. W ten sposdb zapewnia sie stabilny,
higieniczny i doskonaty efekt zmywania. Unika sie w
ten sposob z gory ryzyka zwigzanego z higiena, oraz
powstajacego przez reczne polerowanie.

Ponadto
System odwréconej osmozy RO-L mozna elastycz-
nie dofaczy¢ do zmywarek tunelowych w oddziel-
nej obudowie, lub z nig zintegrowac, oszczedzajac
miejsce.
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NAJLEPSZY REZULTAT SUSZENIA

SUSZENIE DYNAMIC-DRY
Niech suszenie naczyn bedzie tatwe!

Zazwyczaj osuszasz filizanki, miski czy pojemniki za
pomoca recznika do naczyn? No to koniec z tym —
mokre naczynia naleza juz do przesztosci!

Nasze suszenie DYNAMIC-DRY pracuje z wykorzy-
staniem zmyslnej technologii nadmuchowej naj-
nowszej generacji ze specjalng dysza strumienio-
wa. Umozliwia to wieksze, dynamiczne predkosci
powietrza i zapewnia 50 % wiecej wydajnosci. Wy-
nik widoczny jest natychmiast: nawet przy duzych
zagtebieniach, wagtebieniach lub wolnych prze-
strzeniach w przedmiotach uzyskuje sie doskonaty
rezultat suszenia. Jednoczesnie wentylator suszacy
DYNAMIC-DRY jest bardzo oszczedny i odznacza
sie niewielkim zuzyciem energii w stosunku do
obecnych systemow.

Twoje korzysci
Otrzymujesz optymalny wynik suszenia i mozesz
zrezygnowac z osuszania recznego.

EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX

PLUKANIA POMPOWE HIGH-TEMP
Zwieksza efekt samosuszenia

Lepszy wynik suszenia potaczony z redukcja
energii. Temperatura jest istotnym czynnikiem
perfekcyjnego wyniku suszenia. Z tego powodu
w opatentowanym pfukaniu cisnieniowym w
linii PREMAX wykorzystuje sie obieg podgrzanej
wody, dzieki czemu artykuty zmywane mocniegj
sie nagrzewaja i efekt samosuszenia znacznie sie
zwieksza.

Zalety i korzysci
Wynik suszenia jest mocno zoptymalizowany, a
energia w strefie suszenia zaoszczedzona.



ROZWIAZANIE DLA NACZYN
WIELOKROTNEGO UZYTKU

Niezaleznie od tego, czy mowa o wersji PREMAX
czy PROFI -2z naszymizmywarkamiz transportem
koszy osiagniesz nowy wymiar w kwestii zmywa-
nia naczyn wielokrotnego uzytku wykonanych
z tworzyw sztucznych. Zapewniona jest jeszcze
wieksza wydajnosg, tatwiejsza obstuga i niezrow-
nane suszenie.

Nasze suszenie DYNAMIC-DRY pracuje z wykorzy-
staniem pomystowe] technologii nadmuchowej
najnowszej generacji ze specjalna dysza strumie-
niowa. Umozliwia ona zwiekszenie dynamicznej
predkosci powietrza i zapewnia o 50 % wiecej wy-
dajnosci.Jednak nie tylko nasze suszenie jest nie-
zrownane. Dotyczy to w rownym stopniu zwiek-
szonej pojemnosci maszyny. Nasze zmywarki z
transportem koszy umozliwiaja mycie maksymal-
nie 60 koszy lub 1500 kubkdéw na godzine.

Zalety i korzysci widoczne od razu

Catkowicie suche naczynia do wielokrotnego
uzytku, przez co reczne wycieranie jest zbedne
Automatyczne rozpoznawanie artykutu
wielorazowego uzytku i dzieki temu
zapewnienie najlepszych warunkow do
zastosowania naczyn mieszanych
Automatyczne dopasowanie predkosci
transportu

Automatyczne zwiekszenie mocy dmuchawy i
aktywacja dodatkowej dmuchawy

Brak koniecznosci posiadania dodatkowego
miejsca na suszenie
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SENSOTRONIC UKLAD INTELIGENT-
NEGO STEROWANIA ZMYWANIEM

ZARZADZANIE ZUZYCIEM WODY
AQUA-ADAPT

Zarzadzaj swoim zuzyciem wody
sprytnie i wydajnie!

Zarzadzanie zuzyciem wody AQUA-ADAPT auto-
matycznie dostosowuje godzinowe zuzycie swiezej
wody do wybranej predkosci przesuwu tasmy. 1los¢
wody na metr urzadzenia jest zawsze optymalna.

Twoje korzysci

Zapobiega to niepotrzebnemu zuzyciu wody
przy niewysokiej predkosci. Naczynia zmywane s3
niezaleznie od predkosci maszyny zawsze ta sama
iloscig wody i uzyskuje sie w ten sposob zawsze
rownomierny efekt zmywania.

EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX

SENSO-ACTIVE WKORZYSTANIE
ZASOBOW

Utrzymuje zuzycie swiezej wody stale
Na optymalnym minimalnym poziomie

Pobieranie swiezej wody stale utrzymywane jest na
minimalnym poziomie jednoczesnie zapewniajac
oczekiwany wynik zmywania. Jesli jest wieksze
zabrudzenie w urzadzeniu, to dzieki inteligentnym
czujnikom zabrudzenia przez krétki czas podana
zostanie wieksza ilos¢ swiezej wody.

Twoje korzysci

Dzieki temu, pomimo najnizszego zuzycia swiezej
wody, zupetnie automatycznie zapewniana jest
wysoka jakos¢ wody w zbiorniku mycia.

ROZPOZNAWANIE
NIEZALADOWANYCH MIEJSC SEN-
SO-SPACE

Redukuje zuzycie wody do minimum

Pie¢ zalet przy jednym rozwiazaniu: oszczedzasz
wode, pienigdze, srodowisko, redukujesz zuzycie
energii i chemii!

0l/h

Jak to dziata?

Nieregularny transport naczyn podczas pracy
powoduje, ze maszyna nie jest w petniwykorzystana.
Powstaja puste odcinki pomiedzy artykutami
zmywanymi. Opatentowane rozpoznawanie
niezatadowanych miejsc SENSO-SPACE rozpoznaje
te luki automatycznie i natychmiast reguluje
zuzycie swiezej wody do niezbednego minimum.



EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX

KONTROLA SYSTEMU BEST-START
Automatyczne
monitorowaniefunkcjonalnosci

Zawsze badz na biezaco: podczas kazdego nowego
napetniania maszyny automatycznie kontrolowane
sa grzatki, systemy zmywarek, zawory spustowe
oraz pozycja sit.

Prosto i zrozumiale przedstawione

Stan komponentdw maszyny w linii PREMAX
przedstawiono prosto i zrozumiale za pomoca
kolorowego sterowania przez ekran dotykowy.
Odchylenia od wartosci zadanych sg wyswietlane
wyraznie w postaci tekstu i symboli. Wszelkie
korekty sa automatycznie proponowane przez
inteligentny system.

EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX

DETEKCJA NACZYN
Inteligentny sposob zmywania szklanek
| sztuccow

Wymogi podczas zmywania szklanek i sztuccow
sg szczegodlnie wysokie i rdoznia sie znacznie
od naczyn, garnkdéow czy tacek. Z pomoca
systemu rozpoznawania rzeczy do zmywania
HOBART otrzymasz wsparcie, ktére dopasuje
sie automatycznie do wymagan stawianych przy
zmywaniu szklanek i sztuccow.

Jak to dziata?

Kodowane kosze sg rozpoznawane w zmywarce
przez czujniki. Po rozpoznaniu parametry
urzadzenia dopasowuja sie do ich zawartosci,
gwarantujac doskonaty efekt koncowy.

AL E
<UL




8010 i un ||

SYSTEM MONITORINGU RACK-FLOW

SYSTEM MONITORINGU RACK-FLOW
tatwa obstuga jednoosobowa

Kiedy zmywarke obstuguje jedna osoba, to jest to
czasochtonne. Operator musi is¢ ze strefy zatadunku
na koniec urzadzenia po kilku koszach, aby odebrac
czyste naczynia, poniewaz szczegodlnie krotki stot
wylotowy szybko sie zapetnia. State bieganie tam
i z powrotem oraz niezbedne umycie rak w celu
zachowania higieny sa tego skutkiem.

W obecnych procesach zmywania pierwszy
kosz szybko uruchamia mechaniczny wytacznik
krancowy na koncu stotu wylotowego, a proces
zmywania zostaje przerwany na czas odebrania
kosza. Dopiero wtedy pozostate kosze, ktdore
znajduja sie w zmywarce, beda dalej zmywane.
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HOBART ROBI TO SZYBCIEJ | LEPIEJ

Zgtoszony do opatentowania system czujnikow
RACK-FLOW wspomaga optymalne wykorzystanie
zmywarki. Dzieki inteligentnej technice sterowania
mozna zatadowac urzadzenie na catej jej diugosci i
eksploatowac bez diuzszych przerw. W ten sposodb
w okreslonym przedziale czasu mozna zmyc
podwadjna ilos¢ koszy.

Jak to dziata?

Nasz inteligentny system czujnikdow RACK-FLOW
zapobiega zblizeniu sie pierwszego kosza do
wytacznika krancowego i zatrzymuje go na koncu
sekcji suszenia. W tym czasie operator zmywarki
moze ja dalej tadowac koszami bez przerwy i tym
samym wykorzystac¢ cata dtugosc¢ urzadzenia.

To oznacza dla ciebie

Dzieki systemowi czujnikow RACK-FLOW oszczedza
sie czas, optymalizuje przebiegi procesowe w
zmywalni i pracuje jeszcze wydajniej.




PERMANENT-CLEAN

SYSTEM USUWANIA ZABRUDZEN Twoje korzysci na pierwszy rzut oka
PERMANENT-CLEAN Diugi dzien zmywania bez wymiany wody, ale za to

absolutnie higieniczne rezultaty — takze w przypad-
ku silnych zabrudzen.

Zapobiega rozprzestrzenianiu sie
brudu w urzadzeniu

¢ Stale czyste zmywanie wstepne jest tym samym
zagwarantowane.

e To takze gwarancja niezmiennie wysokiej jakosci
tugu myjacego.

e Zbiorniki mycia nalezy rzadziej oprozniac i
napetniac swieza woda.

Nie da sie uniknac¢ wnikania resztek jedzenia do
strefy zmywania wstepnego podczas codziennego
pospiesznego zatadunku naczyn. Moze to prowadzic
do sytuacji, w ktoérej trzeba bedzie wielokrotnie
zmieniac¢ zabrudzong wode i tug myjacy.

Mamy rozwiqzanie Faza ©: Silne zabrudzenia sa usuwane z mytych naczyn juz przy
. ; ptukaniu wstepnym.
Usuwanie zabrudzen PERMANENT-CLEAN - Faza @: Sptukany brud jest usuwany cyklicznie i automatycznie ze

automatyczny system filtracji usuwajacy grubsze strefy mycia wstepnego.
Faza @: Silne zabrudzenia s3 usuwane do szuflady sitkowej przy

zanleczyszczenlia ze strefy zmywania wstepnego wlocie do maszyny za pomoca wody z mycia wstepnego.

do sita szuﬂadowego. Stamtad mozna vvygoolnie Faza @: Zebrany brud jest usuwany wygodnie po zakonczeniu pracy.
usunac brud. Redukuje to nie tylko zuzycie wody,
energiiichemii, ale takze obniza koszty eksploatacji.
Poza tym chronisz swoje urzgdzenie i sSrodowisko

naturalne.
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PROSTA OBStLUGA

STEROWANIE INFOTRONIC
Szklany wyswietlacz zapewnia
krystalicznie czysta optyke

Nowoczesna optyka, tatwa obstuga: nowe sterowanie
INFOTRONIC-TOUCH
nowy, bardziej elegancki wyglad. Wysokiej jakosci
bezpieczne szkio nie tylko poprawia wrazenia
dotykowe, ale takze wyglad elementow obstugi.

nadaje wyswietlaczowi

Ponadto wszystkie informacje zwiazane z trybem
pracy, stanami roboczymi i temperaturami sa
przedstawione przejrzyscie. Dodatkowe funkcje w
menu klienta sg dostepne intuicyjnie.

Nalezg do nich m.in.

* dokumentacja ksigzki pracy wg. normy DIN,

e Wskazniki zuzycia wody i pradu

¢ elastyczne programowanie autostartu

* i mozliwos¢ pobierania danych przez ztgcze USB.

STEROWANIE PROTRONIC XL
Przyjazna dla uzytkownika koncepcja
obstugi

Innowacyjny komfort obstugi na najwyzszym po-
ziomie: aby modc mozliwie najszybciej i najprosciegj
sterowa¢ zmywarka z transportem tasmowym,
zaprojektowalismy dla Ciebie sterowanie PROTRONIC
XL. Utatwi ono w przysztosci nie tylko sama obstuge, ale
takze dokumentowanie i sprawowanie kontroli.

Dzieki
operator szybko pozna elementy ekranu dotyko-
wego. Wszystkie istotne dla higieny informacje i
funkcje widoczne sg na pierwszy rzut oka. Istnieje
mozliwose réznicowania wyswietlania informacji w

przejrzystemu interfejsowi uzytkownika

zaleznosci od posiadanych uprawnien uzytkownika.

PROTRONIC XL jest jedyny w swoim rodzaju dzieki

innowacyjnym funkcjom

* Wizualizacja temperatury i usterek z podziatem
na strefy.

* Automatyczne prowadzenie ksigzki pracy wg DIN.

¢ Komfortowe zapisywanie informacji do pamieci
uktadu sterowania.

e System zarzadzania wiadomosciami jest
implementowany.

¢ Wizualizacja instrukcji obstugi.

Boboms, 7. pasdienik 22 01010
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Zmywanie wiaczone
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RAMIONA MYJACE DROP-IN
Utatwiag Ci czyszczenie

Upros¢ sobie czyszczenie zmywarki. Przez tatwe
wyjmowanie i bezpieczne ponowne wkiadanie sys-
temu myjacego za pomoca prowadnicy szuflado-
wej czyszczenie tego modutu jest nadzwyczaj fatwe.

SUWAK RAMIENIA MYJACEGO
Btyskawiczny dostep do czyszczenia

Dzieki naszemu opatentowanemu suwakowi bate-
rii dysz myjacych dostep do wnetrza ramienia jest
prosty i wygodny. W obecnych systemach musisz
najpierw odkreci¢ naktadke na koncu ramienia,
tutaj wystarczy zwykty ruch reka.

otwarte

zamknigte

WSZECHSTRONNY ASYSTENT PRZY
CZYSZCZENIU

Gwarantowana orientacja podczas
czyszczenia

Asystent czyszczenia z oznaczeniem kolorem
tatwe czyszczenie urzadzenia: przez codzienne
czyszczenie instalacji zmywania wzrasta jej wydaj-
nosc i wydtuza sie jej zywotnosc. Aby umozliwic
lepsze rozpoznanie elementdw wymagajacych
Czyszczenia, 0Znaczono je na niebiesko.

Kodowane kurtyny

Kurtyny, ktére oddzielaja rozne strefy zmywania, sa
wyraznie oznakowane, co uniemozliwia ich zamiane
przy ponownym zawieszaniu.

Kodowane ramiona myjace i ptuczace
Wyrazne oznakowanie dysz uniemozliwia zamiane
przy ich ponownym osadzaniu.



ARKI Z TRANSPORTEM KOSZY €P | CN

SYSTEM AUTOMATYCZNEGO
CZYSZCZENIA AUTO-CLEAN
Szybkie, automatyczne czyszczenie

Jeszcze nigdy czyszczenie instalacji zmywania nie
byto tak fatwe. Higiena jest najwazniejszym czynni-
kiem przy zmywaniu szklanek, sztu¢céw i naczyn.
Z tego powodu niezbedne jest gruntowne czyszcze-
nie zmywarki do naczyn w regularnych odstepach
czasu. Opatentowany system automatycznego
czyszczenia AUTO-CLEAN przejmuje na siebie ten
czasochtonny krok roboczy.

Twoje korzysci

Specjalne dysze czyszczace sg w urzadzeniu tak
rozmieszczone, aby wnetrze i modut odzysku ciepta
mogty sie samodzielnie wyczyscic.

ODPLYW TLOCZONY
BEZSPOINOWO
Brak osadow brudu w zbiorniku

Zanieczyszczenia kierowane sa ttoczonymi rynnami
do punktu centralnego i stamtad do odptywu.
Unika sie dzieki temu osadow brudu w zbiorniku.

GLEBOKO TLOCZONY ZBIORNIK
Przeciw osadom brudu

Nie daj brudowi zadnych szans na osadzenie sie.
Wilot do zbiornika i jego dno sa tak skonstruowane,
zeby brud nie miat mozliwosci sie osadzic.

To oznacza dla ciebie
Optymalne warunki dla tatwego czyszczenia i
zachowania trwatej higieny.

SKRAPLACZ
tatwe czyszczenie

Wystarczy jeden ruch: Przez proste usuniecie
przedniej ostony mozna swobodnie spryskac
kondensator.
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SMARTCONNECT

APLIKACJA HOBART SMARTCONNECT
Skrot najistotniejszych korzysci

Dzieki nowej aplikacji HOBART SmartConnect
masz mozliwos¢ bezptatnego otrzymywania
kompleksowego podgladu aktualnego stanu
swojej zmywarki przez okres 5 lat.

taczenie w sie¢, informacje, korzysci

Na podstawie tych danych mozna uniknac
przestojow i skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta lub autoryzowanym serwisem. Ponadto
SmartConnect zapewnia dostep do ilustrowanych
instrukcji w przypadku drobnych usterek, ktére
mozna usunac samodzielnie.

Przeglad wszystkich funkcji

e Stan maszyny (sledzenie stanu wszystkich
posiadanych maszyn)

e Informacje o urzadzeniu (wraz ze wszystkimi
waznymi ustawieniami i informacjami maszyny)

¢ Rejestrowanie komunikatéw o btedach
(dodatkowe informowanie o btedach systemu
poczta e-mail)

e Kalkulator kosztéw eksploatacii
(przeglad kosztow zuzycia)

¢ Informacje higieniczne (w postaci ksiazki pracy)

¢ Wykorzystanie (dane dotyczace efektywnego
wykorzystania maszyny)

Dodatkowe informacje, takze dotyczace dostepnosci aplikacji SmartConnect
w poszczegolnych krajach i jezykach, mozna znalez¢ na stronie

www.HobartSmartConnect.pl
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RYSUNKI / WYBOR MODULU

STREFY MYCIA WSTEPNEGO
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STREFY SUSZENIA / SZAFE STEROWNICZA
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WYPOSAZENIE

MODELE PROFI CN PREMAX CP
[¢]
O
O
[ ]
O
[
[
O
[ ]
[¢]

EKONOMICZNOSC

Ptukanie swieza woda S50PERCENT ® EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX

Zarzadzanie energiag TOP-TEMP ® EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX
System oszczedzania energii CLIMATE o
System oszczedzania energii CLIMATE PRO o
Ptukanie LOW-FLOW o
System oszczedzania detergentu LOW-CHEM

System oszczedzania detergentu LOW-CHEM INTENSIVE

NAJLEPSZY WYNIK ZMYWANIA | SUSZENIA

Gorace zmywanie HOT-TEMP ® EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX
Ptukanie TRI-RINSE

System myjacy CONTACT-PLUS
System odwroéconej osmozy RO-L
Suszenie DYNAMIC-DRY

Ptukania pompowe HIGH-TEMP ® EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX

Systemy do mycia naczyn wielokrotnego uzytku

UKLAD INTELIGENTNEGO STEROWANIA ZMYWANIEM SENSOTRONIC

Zarzadzanie zuzyciem wody AQUA-ADAPT ° °
Rozpoznawanie niezatadowanych miejsc SENSO-SPACE o °
Kontrola systemnu BEST-START - ® EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX
Detekcja naczyn - o
Wykorzystanie zasobdw SENSO-ACTIVE = ©® EKSKLUZYWNA LINIA PREMAX

PERMANENT-CLEAN | RACK-FLOW
System monitoringu RACK-FLOW o o

System usuwania zabrudzern PERMANENT-CLEAN o o

PROSTA OBSLUGA | CZYSZCZENIE

Sterowanie INFOTRONIC ze ztgczem USB ° -
Sterowanie INFOTRONIC XL ze ztgczem USB o °
System automatycznego czyszczenia AUTO-CLEAN o [
Ramiona myjace DROP-IN ° °
Suwak ramienia myjacego ° °
Asystent czyszczenia oznaczony kolorem ° °
Kodowane kurtyny ° °
Kodowane ramiona myjace i ptuczace ° °
Odptyw ttoczony bezspoinowo ° °
Gteboko ttoczony zbiornik ° °
Kondensator przyjazny w czyszczeniu o o
SMARTCONNECT
Aplikacja SmartConnect o o

@ Posiada O Opcjonalne — Niedostepne



VARKI Z TRANSPORTEM KOSZY CP | CN

DANE TECHNICZNE

KOSZE SREDNIE ZUZYCIE WODY ! ZUZUCIE ENERGII w kWh 2 ZALECANY LACZNA DLUGOSE
w sztukach/h WYBOR
MODELU

higieniczne zmywanie wg

DIN SPEC 10534 przy wszystkich (pobdr mocy w kW)
predkosciach
z systemem z systemem

oz » .. oszczedzania oszczedzania wmm,
Predkosc Predkos¢ Predkos¢ energii energii w mm, Z suszeniem
1 2 3 w l/godz. w I/kosz Bl CLIMATE CLIMATE-PRO ¥ bez suszenia  CDS/DS
80 95 150 150 (90%) 1,9 (1,1%) 20,7 (27,6) 14,3 (19,1) CN-A 1.350 2200
100 125 190 150 (100%) 1,5 (1,0%) 20,8 (27,8) 14,4 (19,3) CN-E-A 1.850 2700
1o 135 200 160 (100%) 13 (0,9%) 21,8 (29,) 15,4 (20,6) CN-L-A 2.000 2.850
10 135 200 160 (100%) 1,3 (09% 21,8 (29.1) 15,4 (20,6) CN-C-A 2368 3218
120 150 220 160 (100%) 1,3 (0,8% 22,0 (29,4) 15,6 (20,9) CN-S-A 2250 3100
145 180 250 140 (100%) 1,5 (0,7%) 23,4 (31) 16,1 (21) CN-E-S-A 3350 3.600
150 190 280 140 (100%) 1,6 (0,7%) 26,9 (40,2) 21,0 (317) CN-S-A-A 3,750 4.000

PREMAX

KOSZE SREDNIE ZUZYCIE WODY ! ZUZUCIE ENERGII w kWh 2! ZALECANY LACZNA DLUGOSC
w sztukach/h WYBOR
MODELU

higieniczne zmywanie wg

DIN SPEC 10534 przy wszystkich (pobdr mocy w kW)
predkosciach
z systemem zZ systemem

. . . oszczedzania oszczedzania
Predkos¢ Predkos¢ Predkosc energii energii w mm,
1 2 3 w l/godz. w I/kosz Bl CLIMATE CLIMATE-PRO ¥ z suszeniem
120 150 220 140 (80%) 11 (0,6 20,2 (33,8) 12,5 (21,0) CP-E-A 2700
145 180 240 140 (80%) 09 (0,54 19,9 (32,1) 13,2 (221) CP-L-A 2.850
150 190 300 140 (80%) 0,9 (0,5% 20,0 (32,4) 13,4 (22,4) CP-S-A 3100
160 200 320 140 (80%) 0,8 (0,5% 19,5 (32,6) 13,0 (22,6) CP-E-S-A 3.600

1 Podane zuzycie swiezej wody w optymalnych warunkach pracy urzadzenia oraz w modelach PREMAX przy zastosowaniu SENSOTRONIC
(wartosci klienta moga sie réznic)

21 Wartosc srednia w przykiadowym zestawie i typie pracy.

31 W stanie idealnym

w

Maszyny z pompami cieplnymi zawierajg maksymalnie 3,2 kg (ekwiwalent 2,2 t CO2) czynnika chtodniczego R 513A (GWP 631).

* Wartosci dla system ptukania LOW-FLOW. W zaleznosci od konfiguracji/dtugosci maszyny wartosci moga sie roznic.



NASZA WIZJA
Zmywanie bez wody

Intensywne badania marketingowe wykazaty, ze
nasi klienci techniki zmywania oczekuja potaczenia
najwyzszej ekonomii z optymalna wydajnoscia.
Kierujemy sie ich zdaniem i tworzymy podstawy
naszejwizji ,zmywania bez wody". Ta wizja jest nasza
statg zacheta do podazania nowymi sciezkami, kto-
re spowoduja dalsza redukcje zuzycia wody, ener-
gii i chemii. Dzieki innowacyjnym wydajnosciom
najwyzszej klasy nieustannie zblizamy sie do nas-
zego celu. | juz wiemy.

»» Jesli kiedykolwiek jakies

30

urzadzenie bedzie mogto zmywac
bez wody, to z pewnoscia
bedzie to HOBART. €

PRZEDSIEBIORSTWO
Jestesmy firma HOBART

HOBART jest wiodaca na rynku firma, zajmujaca
sie przemystowa technika zmywania i jest re-
nomowanym producentem techniki garowania,
przygotowania oraz techniki srodowiska. Zatozona
w 1897, w Troy, Ohio, firma HOBART zatrudnia dzi-
siaj na catym swiecie ponad 6900 pracownikow. W
oddziale produkcyjnym, w Offenburgu, Niemcy, ro-
zwija, HOBART produkuje i sprzedaje na caty swiat
technike zmywania. Na arenie miedzynarodowej
gastronomia i hotelarstwo, zywienie zbiorowe,
piekarnie i rzeznie, supermarkety, linie lotnicze,
wycieczkowce, dostawcy samochoddw, centra
przedsiebiorstwa farmaceutyczne
stawiaja na nasze innowacyjne produkty, bedace

badawczei

liderami w obszarze ekonomii i ekologii.
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NASZ CEL
Innowacyjnie — ekonomicznie — spojny

To nasza maksyma. Bycie innowacyjnym oznacz-
adla nas nieustanne wyznaczanie nowych stan-
dardow technologicznych w potaczeniu z prawd-
ziwymi korzysciami dla klienta. Jest to mozliwe
dzieki korporacyjnemu Centrum technologii i
innowacjids. technologii zmywania w naszej cen-
trali w Niemczech.Dzieki pakietowi innowacyjnej
mocy powstaja tu wysoce wydajne produkty, ktore
stanowig ugruntowanie naszej pozycji jako techno-
logicznego lidera na rynku. Dla nas bycie ekono-
micznym oznacza wyznaczanie punktéw odniesi-
enia w zakresie najnizszych kosztéw operacyjnych
i zuzycia zasobow oraz ciggte rewolucjonizowanie
rynku. Bycie spéjny oznacza dlanas odpowiedzialne
korzystanie z zasobdéworaz zréwnowazong polityke
energetyczna. Dotyczy to nie tylko zastosowania
produktu, ale takze wszystkich obszaréw firmy, ta-
kich jak zakup lub produkcja.

& (HoBART &

MADE IN GERMANY

Dajemy te obietnice jakosci naszym
klientom i jest to nasze osobiste zobowigzanie,
ktdre jest pielegnowane przez wszystkich
pracownikow firmy HOBART.

I
made in germany

HOBART
Kompetentnie — szybko — niezawodnie

Technicy serwisowi HOBART oraz partnerzy ser-
wisowi HOBART sa ,prawdziwymi“ specjalistami.
Dzieki intensywnemu szkoleniu i wieloletniemu
doswiadczeniu technicy ci dysponujg jedyna w
swoim rodzajui szczegotowa wiedza o produkcie.
Czynnosci konserwacyjne i naprawysa w ten sposob
wykonywane kompetentnie, szybko i niezawodnie.

smartcleand
smart
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DEUTSCHLAND/OSTERREICH
HOBART GMBH :

Robert-Bosch:StraBe 17 | 77656 Offenburg

Tel.: +49 781 600-0- | |nfo@hobart de -

www.hobart.de

Zentraler Verkauf +49 180 300 0068 °

'SCHWEIZ
GEHRIG GROUP AG

Baulerwisenstrasse 1 | 8152 Glattbrugg

Tel.: +41 43 211 56-56
info@gehriggroup.ch
www.gehriggroup.ch

FRANCE

COMPAGNIE HOBART.

ZI PARIS EST - Allée-du Ter Mai - B.P. 68
77312 MARNE LA VALLEE Cedex 2 '
Téléphone: +33 164 11 60 00
contact@hobart.fr

www.hobart.fr

UNITED KINGDOM

HOBART UK

Southgate Way | Orton Southgate
Peterborough | PE2 6GN

Phone: +44 844 888 7777
customer.support@hobartuk.com
www.hobartuk.com

BELGIUM

HOBART FOSTER BELGIUM
Industriestraat 6 1 1910 Kampenhout
Phone: +32 16 60 60 40
sales@hobart.be

www.hobart.be

Werkskundendienst +49 800 600 1313
fur Osterreich +43 820 240599

HOBART b

NEDERLAND

HOBART NEDERLAND B.V. :
Pompmolenlaan 12 | 3447GK Woerden
Teli: +31348 46 26 26 '
info@hobart.nl | www.hobart.nl

NORGE

- HOBART NORGE
- ‘Gamle Drammensvel 120A 1 1363 HOVIK
. Tel.: +47 6710 98 00

- post@hobart.no | vaw.hobart.no

SVERIGE
HOBART SCANDINAVIA APS .
Varuvdgen 9 | 125 30 Alvsjo
Tel.: +46 8 584 50 920

info@hobart:se | www.hobart.se

- DANMARK

HOBART SCANDINAVIA APS
Handvaerkerbyen 27 | 2670 Greve
Tel.: +45 4390 50 12
salg@hobart.dk | www.hobart.dk

AUSTRALIA

HOBART FOOD EQUIPMENT

Unit1/2 Picken Street | Silverwater NSW | 2128
Tel.: +61 2 9714 0200
www.hobartfood.com.au

SPAIN

HOBART ESPANA

DIVISION DE ITW ESPAﬁA, S.L.U.

Ctra de Ribes KM 31,7

08520 Les Franqueses del Vallés, Barcelona
Phone +34 938 605 020

info@hobart.es 1 www.hobart.es

KOREA

HOBART KOREA LLC

7th Floor | Woonsan Bldg | 108 | Bangi-dong
Songpa-gu | Seoul 138-050

Phone: +82 2 34 43 69 01
contact@hobart.co.kr

www.hobart.co.kr

JAPAN
HOBART (JAPAN) K.K.

"Suzunaka Bunldmg Omorl

6-16-16 M|nam| Oi 1. Shmagawa -ku l Tokyo 140 0013

< phone +813 5767 8670

mfo@hobart cojp I’ www hobart. co;p

SINGAPORE
HOBART INTERNATIONAL (S) PTE LTD

158 I Kallang Way | #06-03/05

Singa'pore 349245
Phone: +65 6846 7117
enquiry@hobart.com.sg
www.hobart.com.sg

THAILAND

HOBART (THAILAND)

43 Thai CC Tower Building | 31st FL

Room No. 310-311 | South Sathorn Rd.

Yannawa | Sathorn | Bangkok 1 10120

Phone: +66 2 675 6279 81 | enquiry@hobartthailand.com
www.hobartthailand.com

OTHER COUNTRIES

HOBART GMBH

Robert-Bosch-StraBBe 17 | 77656 Offenburg | Germany
Phone: +49 781 600-2820

info-export@hobart.de

www.hobart-export.com

Die Angaben in diesem Dokument beruhen auf dem Stand 12/2022. Technische Anderungen oder Anderungen der Ausfiihrung bleiben vorbehalten. MIX

The details given in this document are correct as of 12/2022. We reserve the right to technical or design modifications.

Document non contractuel. Les indications de ce prospectus sont conformes a la'mise a jour de 12/2022. Nous nous réservons le droit de modifier
les données ou les configurations techniques de nos machines.

Paper from
responsible sources
FSC

www.fsc.org FSC® 008451 3

PR-0219-0823-814-H-pl



